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DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Le droit à la pension de certains mandataires est
un droit acquis depuis longtemps. Les nombreux ti-
tulaires d'un mandat public qui se sont dévoués pen-
dant des années pour le bien-être de leurs conci-
toyens obtiennent ainsi une juste récompense pour
les efforts qu'ils ont déployés.

La loi du 8 décembre 1976 réglant la pension de
certains mandataires et celle de leurs ayants droit
prévoit un régime légal qui impose toutefois un
temps de service d'au moins 60 mois pour pouvoir
prétendre à cette pension.

La loi du 2 mars 1989 a modifié cette loi du 8 dé-
cembre 1976 en ce sens qu'elle a ramené la durée
minimum à 12 mois, mais uniquement pour les man-
dataires en fonction au 31 décembre 1988 ou posté-
rieurement (article 1er de la loi du 2 mars 1989 modi-
fiant l'article 13bis de la loi du 8 décembre 1976).

( ';' 1 Première session de la législature n° 48.
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Het recht op pensioen van een aantal mandataris-
sen wordt reeds lang erkend. Aan de vele bekleders
van een openbaar mandaat die zich jaren voor het
welzijn van hun medeburgers hebben ingezet, wordt
op die manier een billijke vergoeding voor de gelever-
de inspanningen toegekend.

De wet van 8 december 1976 tot regeling van het
pensioen van sommige mandatarissen en van dat
van hun rechtverkrijgenden voorziet in een wettelij-
ke regeling, die echter een ambtstermijn van mini-
mum 60 maanden oplegt om op dit pensioen aan-
spraak te kunnen maken.

De wet van 2 maart 1989 wijzigde deze wet van
8 december 1976 in die zin dat de minimumtermijn
naar 12 maanden werd teruggebracht, maar enkel
en alleen voor die mandatarissen die op 31 december
1988 of later in functie waren (artikel 1 van de wet
van 2 maart 1989 dat artikel 13bis van de wet van
8 december 1976 wijzigt).

(;') Eerste zitting van de 48" zittingsperiode.
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Les mandataires qui exerçaient un mandat public
avant le 31 décembre 1988 sont dès lors lésés.

Un nombre très limité d'anciens mandataires, qui
ont exercé un mandat public avant cette date pen-
dant une durée inférieure à soixante mois, sont donc
exclus du bénéfice de cette pension, même si cette
durée est de cinquante-neuf mois et quatorze jours. Il
est dès lors parfaitement possible, par exemple,
qu'un président de CPAS, qui, en raison de manoeu-
vres politiques, n'est entré en fonction que tardive-
ment et n'a pas exercé son mandat pendant soixante
mois, ne puisse prétendre à la pension.

Afin d'exclure des injustices aussi flagrantes, il
nous paraît équitable d'étendre ce régime de pension
à tous ceux qui ont exercé un mandat pendant au
moins douze mois, ce qui permettrait de lever la
discrimination dénoncée plus haut. Il convient de
souligner à cet égard que, conformément aux pres-
criptions légales, tous les mandataires actuellement
exclus du bénéfice de cette pension ont versé, pen-
dant la durée de leur mandat, les cotisations de
pension légales représentant 7,5 % de leur traite-
ment. Toutefois, pour des raisons budgétaires, la
disposition proposée n'aura pas d'effet rétroactif.

Nous proposons dès lors de remplacer, à l'article 4,
§ lor, de la loi du 8 décembre 1976, les mots « soixante
mois" par les mots « douze mois".

L'adoption de cette disposition rendra superflu
l'article 13bis, qui peut dès lors être abrogé.

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

A l'article 4, § 1cr, de la loi du 8 décembre 1976
réglant la pension de certains mandataires et celle de
leurs ayants droit, les mots « soixante mois» sont
remplacés par les mots « douze mois »,

Art. 2

L'article 13bis de la même loi est abrogé.

14 février 1992.

[ 2 ]

Op die manier worden de mandatarissen, die v66r
31 december 1988 een openbaar mandaat bekleed-
den, gediscrimineerd.

Een zeer beperkt aantal gewezen mandatarissen,
die v66r die datum gedurende een termijn van min-
der dan zestig maanden een openbaar mandaat heb-
ben bekleed worden dus van dit pensioenrecht uit-
gesloten, zelfs aIs de termijn negenenvijftig maanden
en veertien dagen bedraagt. Het is bijvoorbeeld dus
best mogelijk dat een voorzitter van een OCMW die
wegens politieke maneuvers laattijdig zijn functie
opgenomen heeft en hierdoor niet gedurende zestig
maanden zijn mandaat uitgeoefend heeft, geen aan-
spraak kan maken op dit pensioen.

Om dergelijke flagrante onrechtvaardigheden uit
te sluiten, lijkt het ons gewettigd Dmde pensioenre-
geling uit te breiden tot al degenen die ten minste
12 maanden een mandaat vervuld hebben. Op die
manier zal de bestaande discriminatie ongedaan ge-
maakt worden. Daarbij mag zeker onderstreept wor-
den dat, ingevolge de wettelijke voorschriften, aIle
mandatarissen die thans uitgesloten zijn van de toe-
kenning van dit pensioen, tijdens hun ambtsperiode
de wettelijke pensioenbijdragen van 7,5 % van hun
wedde hebben betaald. Om budgettaire redenen
werkt de voorgestelde bepaling echter niet terug in
de tijd.

We stellen bijgevolg voor Dmin artikel4, § 1, van
de wet van 8 december 1976 de woorden «zestig
maanden » te vervangen door de woorden «twaalf
maanden ».

De goedkeuring van deze tekst maakt arti-
kel 13bis overbodig, zodat dit artikel kan worden
opgeheven.

W.CORTOIS

WETSVOORSEL

Artikell

In artikel 4, § 1, van de wet van 8 december 1976
tot regeling van het pensioen van sommige mandata-
rissen en van dat van hun rechtverkrijgenden, wor-
den de woorden « zestig maanden » vervangen door
de woorden « twaalfmaanden »,

Art. 2

Artikel 13bis van dezelfde wet wordt opgeheven.

14 februari 1992.

W. CORTOIS


